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mõte on juba mitmel puhul asjasthinmtud 
asutustes kõne all olnud. Mäletawnsti 
peeti 1920 a. algul Politsei peawalitsuses 
selle küsimuse arutamiseks politsei esita-
jäte nõupidamine ära, kus adress-
lauöade tarwidus nõupidamisest osaniõt-
jäte poolt ühemeelist tunnustamist leidis,-
hiljent on sama tarwidust paaril korral 
ka „Politseilehe" weergudel möödaminnes 
puututud, kuid kaugemale pole asi nihku-
nud. Küllap on aörefslandaöe awainiseks 
tarwisminowad kulud ja muudki sellega 
ühenduses olewad raskused liia suureks 
peetud ning selle tõttu asja teostamine 
paremate aeoaöe peäle edasi lükatud. 

Ometi tnleb ametasutuste korraliku 
asjaajamise ning kodanikkude omaniahe-
lilse läbikäimise huwtdes maakondade 
adrefslaudaide awamist edasilükkantata ise-
loomuga küsimuseks tunnistada. See-
pärast oleks Msimnse nuesti üleswõhnine 
põhjendud. 

Tõepoolest. Meil baebatatse igalpool 
^paberi saju" üle cmnetasutusis. Walis-
politsei üksinda on saanud 1921 a. teistelt 
asutustelt ligi ,poolteist miljoni kirja 
nws, samal ajal omalt poobt >oälja saat-

nud teist niipalju. Lähemalt waadates 
selgub aga, et õige suur protseltt „sada-
matest paberitest" kedagi otsib — asutusel 
on kodanikuga midagi õiendada, olgu riigi 
ehk kodaniku enda suhtes, kuid puuduwad 
kindlad ttattb wiimase elukoha üle. See-
suguseid kirje saadawad kõige rohkem 
maksuametkond, sõjawäeasutused ja po-
litseiasutused ise. Linnades saadakse neist 
kergesti iile — tehakse järelpärimine koha-
lisse adresslauda, kuid juhiwad aga 
mingisugused aimamised kirjawahetuse 
maale, siis algab selle igawene rändamine 
ühest asutusest teise. Niigi ja omawalit-
suse asutuste sekretäärid wõiksid pajatada, 
kui palju seesuguseid „suremata juute" 
nende kätest igapäew läbi käib. Wõib 
ette kujutada, kui palju niisugused keha-
tad kirjawahetused nõuawad ilmaaegset 
paberi-, tindi- ning ajakulu, kui palju 
amotttikkudel nende põhjal ist kitsi järel-
kuulannsi „kohapeal" tuleb ette wõtta, 
rääkimata pinguli pungitnd .postikotti-
dest! 

Eriti annab ennast tunda maakondade 
adresslaudade puudumine kohtualuste po-
litseilisel otsimisel. Praegu makswa sise-
ministri määrnse järele 14. fcvam. 1921 a. 
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peab küll ka maal iga majaperemees 
majcwalamatut pidama ja jnurotlulnud ehk 
äraläinud elanikkn.dest wallawalitsustele 
teatama. Kuid teated on aVwurikastesse 
wallawalitsustesse laiali pillutud ja pea-
legi teatatakse juuvetulijate üle ainult 
siis, kui need üle 7. päewa paigale jiiä-
waö. Wiibib keegi alla 7. päewa öömajal, 
siis ei tarwitse peremees sellest kellelegi 
sõna lausuda. Niisugune kord wõib küll 
wallawalitsusi rahuldada maksumaksjate 
nimekirjade korrashoidmise suhtes — ta 
jätab aga politsei ühest wäga tarwililust 
wõimalusest ilma, nimelt järjekindlat 
kontrolli teostada just selle kiireltliikuwa 
elanikkude osa, s. r. alla 7. päewa peatu-
wette öömajaliste üle. Küllap nende hul-
gas leiduks kaunike protsent isikuid, keda 
kohalik raiooniütem otsimiskirjaöe põhjal 
peaks tülitama. 

Weell pahemas seisukorras on eraeltte-
wõtteö ja isikud, kellel ärilise läbikäimise 
suhetes tarwidus tekiks soowitawa isiku 
elukohta üles otsida. Neil puudub wõi-
walus wahekirjagi, seda „suremata juuti" 
wälja saata, üksnes õnnelik juhus jääb 
neile trööstiks. Praegu saav pealinna 
aöresstaud igapäew 100 (ametafutustelt 
— 200—300) järelpärimist eraisikutelt. 
Kui seda arwu maa tarwiduse kohta poole 
wõrra wähendada, jääb ikkagi weel kaunis 
hulk järelpärimist üle, mida maakondade 
adresslauaö ärilise läbikäimise hõlbusta
miseks õiendada wõiksid. 

Kuidas tuleksid maakondade adress-
lauad organiseerida? 

Kõige pealt tuleks praegumatsew regist-
reerimise määrus (14. jaan. 1921 a.) 
täiendada, tehes registreerimist kohuseks 
kõikide juuretulnud ja wäljaläinud isikute 
kohta, waatamata selle peäle, kui kauaks 
keegi peatama jääb. ühtlasi tuleks nõuda, 
et ühes majaraamatuga ka registreeri-
tawa isiku dokumendid koutrollametnikule 
ehk asutusele esWataks. Praegumaks-
was ntttäruses puudub seesugune nõue. 
Kui soowitaw praeMmaksew hõlbustus 
üksiku kodaniku seisukohalt waadates ka 
ei näiks olewat, ometi ähwardab tema 
läbi juba praegu olemasolewaiö linna 
adresslaudi, mis teeniwad üldiseid huwi-
siö, nimede moonutamise hädaoht, sest 
majaroamatute pidamist toimetawad ena
malt jaolt pooliku kirjaoskusega koja-
mehed. Teisest küljest puudub politseil 
wõimalus wõltsituö isikutunnistusega ela-
mise üle waljemat kontrolli teostada. 
Õnneks käiakse aga praegu Mstisti igal 

pool nii politsei kui kodanikkude poolt 
harjumuse tõttu weel wana rada, s. o. 
registreerimise juures nõutakse ja näida-
takse ette registreeritama dokumendid. 

Registreerimise lehed maakondade adress-
laudade jaoks tuleks kokkufeada wõimali-
kult lihtsad, wõttes andmeid sellest järje-
korras, nagn need isikutunnistusel ehk 
tulewasel passil seisawad. Wististe oleks 
kõige praktilisem ühendada registreerimise 
lehti majaraamatuga,' majaraamatu lehel 
wõiks olla näit. kaks ärarebitawat talongi 
— üks sisse- ja teine wäljakirjutamise 
jaoks, missugused registreerimise puhul 
adresslauda läheksid. Negistreeritawa isiku. 
dokumentide järele täidetud majaraamatu 
ühes öokirmentidega wiiks peremees koha-
liku külakupja ehk kümniku juure, kes 
sisfekirjutamist dokumentidega omalt poolt 
wõrdleks, isikutunnistusele, kontsaile ning 
sissekirjutamise talongile wallawalitsuse 
poolt autud stempli „Kontrolleeritud sisse-
kirjutamise puhul" „ . . . . 192 a. Nr. 
küla kümnik" peäle wajutaks ning siis 
kindlaksmääratud päewal üks kord näda-
las ühes teistega kohalikule raiooniüle-
male edasi annaks ehk saadaks. Wiimane 
saadaks üle terwe walla kokkukogunud 
tassongiö, peäle mõrMemift otfimtsttrju-
deg>a, maakonna politseiülemale edasi 
adresslauda paigutamiseks. Sama teed 
kaudu ja sama kontrolli all peaksid ka 
wäljakirjutamise talongid rändama, muud 
kui dokumentide ettenäitamist kümnikule 
ei oleks enam waja. 

Nüüd aga raskustest. Tähtsamad neist 
oleksid: maaelanibkude mitmekesine kirja-
oskus, laialdane territoorium ja rahaline 
kulu. 

Ehk küll kirjaoskus maaelanibkude hul-
gas läbisegi wõetult teise järgu tähtsusega 
asjana püsib, julgeks siiski waidata, et 
meie päiwil waewalt küll maalgi leiduks 
maja, kus oma kirjamõistja täiesti puu-
duks. Kui fee ka harukorral nii oleks, 
siis awitaks wilgas naabri jüts tirjapimeda 
Majarahwa hädast wälja. Ometi peab ette 
nägema, et esiotsa teataw protsent regist-
reerimise lehti kasina kirjaoskuse tõttu 
puudulikult kokku' seataks. Täheudud 
protsenti wõiks aga wäheneda juba 
sellegi läbi, tui passide ehk istkutunnis-
tuste wäljaandjatele kindlasti kohuseks 
tehakse nimesid ja päritolekut wäljaanta-
watel passidel arusaadawa käekirjaga, selle 
soua tõsises mõttes kirjuwda ning kui 
majaraamatu etteotsa hästiwalitud juha-
tuskiri registreerimise kohustuse ja leh-
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lede täitmise üle paiguwkfe. J a mis poa-
asi, lootame ikka, et meie emakeelsetel koo-
Iibel peagi korda läheb kirjaoskuse tasa-
pinda rahwa hulgas tuntawalt tõsta. 
P e a l e g i w õ i k s m a a k o n ö a ö e a ö -
r e s s l a uö a de a l u s twmijt e e l 
s e i s w a ra hw a lu ge mi fega k u i 
dagi ü h e n d u s s e w i i a , m i l l e läbi 
e s i a l g s e t e a n d m e t e t ä i e l i k k u s 
i g a p i d i k i n d l u s t u d s a <a k s. 

Maa-ala laialdus ei tee niipalju muret 
borrlaldufe täitmise, waid palju enam 
täitmise kontrolleerimise suhtes. Kui 
registrecrimtife kohustus eelpoolkirjelöud 
M'vel maksma pandaks, siis wõidaksid 
maaelanikud selle läbi õige palju, arwesse 
wõttes, et praegu makswa määruse järele 
registreemise otstarbel igakord wallamaija 
twleb sõita. Hoopis raskem on üksikul 
raioouiülemal laiapiirilises wallas mäs
sawat järelwalwet teostadn registreerimise 
kohustuse korraliku täitmise üle, sest >axu= 
saadaw on, et täheudud ülesannet ainult 
lünmikute hooleks ei wõi usaldada. Siiski, 
raliooniülemal tuleb omn jookswate üles-
annete täibmife pärast ühtepuhku raioonis 
ringi sõita, ja kui ta selle kõrwal ei 
unusta ka majaraamatut Mfimast, ühtlasi 
dokumentide ehtsust proowböes, ja kui ta 

seda allati järjekinölalt tee>b> siis wsw w 
kahtlemata häid tagajärgi faawutoda. 

Lõpuks kulud. Majaraamat, mis ei 
tarwitseks üle 50. lehe paks olla, läheks 
suurel arwul ivalmistatult waewalt üle 
50 mars.a maksma. Seöa kulu oleks 
wististe nõus iga majaperemees maal 
kandma, l in ta selle tasuks tülikatest wal-
lanmja reisudest lahti saaks. Pealegi jät-
kuks ühest raamatust mitmeks aasbaks, 
silmaspidades elanikkude wäikest liiku
mist külades. Peäle selle okeks waja 
igasse nmakonna politseiwalitsusse kaks 
agarad kantseleiametnikku juure wõtta, 
kes kaartid tähestiku järele kastidesse 
paigutaks ja järelpärimiste peale wastu-
scd annaks. Samuti tuleks iga «adress-
laua jaoks ühekoröselt paar spetsiaal-
kappi muretseda kaartiöe ailalhoidmifeks. 
Igatahes ei tõuseks ri igi kulu kogu-
sumnras palju üle kahe 'Miljoni marga 
aastas, sest osa kulusiö kattuks wäikse 
maksu teel, mida eraisikutest tarwitabatelt 
wõiks wõtta. Selle wastu wõib aga ju l -
gesti oletada, et kulud Mmnekoröselt 
tattuksid aöresslaudade tõttu wähenewa 
maksuwõla näol. 

Asi on seda wäärta et te&to tõsiselt wöe« 
taks! A. L. 

politsei ülesanded riigiwõlgade sissenõudmise asjus, 
wastuwaidlemata korras. 

August Mölder. 
(2. j«rg.) 

Seadus näeb ette niihästi liikumata kui 
ka liikuwa waranduse üleskirjutamise pu-
hui omaniku juuresolemist, kelledel on lu-
hatud üleskirjutamise aktile allakirjutava. 
Oma allkirja juures peab omanik tähen-
dama, et tema on üleskirjutamise juures 
olnud, niisama on temal lubatud märkust 
teha allkirja juures selle üle, kui leiab, et 
midagi on wõõriti talitatud, kuid tema 
suusõnalist teadaannet wäärnähtuse kohta 
ei ole arwesse wõetud. Weel on omanik 
kohustatud allkirja juure märkima oma 
asukoha, kus tema saab kunni enampakku-
Miseni elama. 

Juhtumisel kui omanikka ega nende 
wolinikka kohal ei ole, määratakse neile 
aeg ilmumiseks liikumata waranduse üles-
kirjutamise puhul 6 kuud, liikuwa waran-
duse üleskirjutamisel 2 nädalat. Kui pä-
rast seda tähtaega omanikud ehk nende wo-

linikud ilmunud ei ole — teostakse üles
kirjutamine. Akt peab olema läbi nööritud, 
kandma politsei tempelt ja nende allkirju, 
kes üleskirjutamisest osa wõtsid. 

Tegelikult tuleb politseil peaaegu alati 
waranduse üleskirjutamisega tegemist teha 
ja et wastutus üleskirjutamise puhul suur, 
ning karistused korratuma töö puhul kõ-
wad, peab politseiametnik wäga hoo-
las ja ettewaatlik olema. Tuleb hoole-
ga silmas pidada, et üleskirjutamise pu-
hul midagi ei saa kaotsi minna, ei saa 
edasiantud, ümberwahetatud ega ära war-
jatud,' liikuw warandus wõib kas ifeära-
lisfe ruumi mahutatud, ehk kellegi hoole 
alla antud saada. Juhtub üleskirjutamise 
juures sarnane warandus olema, mille 
omanduse kohta wõib waielus tekkida, tu-
leb tema ikkagi akti märkida, kuid nime-
kirjas sellekohane märkus teha. Tuleb ta 
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palju õigustatud juhtumisi ette, kus wõlg-
niku abikaasa, sugulased ehk koguni wöö-
rad tunnistawad osa liikuwast warandu-
sest ehk üksikuid asju omadeks wõi panti 
panduks riipiwõlgnikule — ka sel puhul 
tuleb warandus akti märkida, kuid märku-
feaa, kes tähendatud asjade peäle oman-
dufe õigust on awaldanud ja missugune 
see õigus on. Kui hiljem felaub, et waie-
luse all olewa waranduse üleskirjutamine 
on hooletumalt tehtud, karistakfe üleskir-
jutajat ametist tagandamisega. On aga 
üleskirjutamise juures wõltsitud, asju 
ümkerwahetatud ehk meelega walesti ära-
tähendatud, siis nõutakse süüdlaselt kahju, 
mis selle läbi tekkinud, sisse ja antakse 
peale selle kohtu alla. 

Liikuwa waranduse üleskirjutamise 
juures peab järgmist silmas pidama ja 
äratähendama: 

1) Nende asjade kohta, mis kergesti xoõu 
xvab äratarwitatud ehk wahetatud saada 
oma hinnalise wäärtuse poolest, tuleb tä-
hendada täpipealne nimetus, wäljanägc-
mife omadus (mis seltsi asi on), mõõdud 
(pikkus, laius) ehk raskus,- 2) teiste kohta, 
mis ei käi ülaltähendatud asjade hulka, 
tuleb märkida üldine arw, omadus ja 
mõõdud (kaal ehk pikkus); 3) järjekorra-
line numeratsioon aktis, kusjuures iga 
üksikule asjale ehk tema ümbrikule tuleb 
wastaw nummer kinnitada. Metallasjade 
juures (kuld, hõbe, plaatina) tuleb tähen-
dada nende nimetus, raskus ja proow, 
kui fee teada. 

Raamatu, pildi ja muude sellesarnaste 
kogude üleskirjutamise puhul, kui kogude 
kohta nimestikku ei ole, märgitakse ära 
raamatu nimi, köidete arw, mis keeles ja 
missugusel paberil trükitud, wäljaandmi-
se aea, kui poo"itud, siis missuguses poo-
kis ja raamatu kirjastaja nimetus) piltide 
juures nende mõõdud, pildi kujutus ja 
meistri nimi, kui see teäda. 

Tehaste ehk wabrikute saaduste üles-
kirjutamise puhul tuleb aluseks wõtta ni-
mestik, mis asutuse poolt kraamile tehiud 
faktuura (wabriku) hinnaga. Uut nimes-
tikku sell puhul kokku seada tarwis ei ole, 
kuid nimestik tuleb ilmtingimata kontrol-
teerida asjadega, et selgusele saada, kas 
kõik nimewfeö selles o.n. Kui aga nimes
tikku ei ole, siis tulewad asjad üksikasjali-
selt üle lugeda ja aktisse kanda. 

Majakraami üleskirjutamise pnhul tu-
leb äratähendaöa üksikasjaliselt iga nime-

tus, asjade arw ja missugusest materjaa-
Iist tehtud, samuti näidatakse aktis üksikult 
koduloomad. Wil i tähendatakse ära kaalu 
ehk mõõduga. Kui aga juhtub majapidami-
se juures olema liikuwat warandust, mis 
on määratud tagawaraks ehk müügile, tu-
leb waadata tema kui müügikauba peäle. 

Laewade üleskirjutamise puhul tuleb 
äratäheudada laewamõõdud, kandejõud, 
materjaal, millest tehtud, siis weel laewa 
päraltolemiue (warandus, mis laewa külge 
kuulub) arw ja nimestik, mil ajal ehi-
tatud, kui seda wõimalik teada saada, 
üleüldse tuleb liikuwa waranduse üles-
kirjutamise puhul wahet teha uute ja pee-
tud asjade wahel, samuti nende wahel, 
mis tarwitamiseks kõlbulikud ehk kõlbma-
tad. 

Aresti alt peawad wabaks jäätama r i i -
deö, mis igapäew tarwis, niihästi talwe, 
kui ka suwe riided, pesu ja söösri riistad, 
niiwõrd kuiwõrd neid tarwis wõlanikule 
ja tema perekonnale, woodid, toiduained 
ja puud, niipalju kui tarwitakse ühe kuu 
jooksul, igasugused dokumendid, peäle 
wäärtpaberite, ametnikkudele kelledel wor-
mi riide kandmine sunduslik samuti sõja-
wäelastele. Neile tarwisminewad wormi 
riided ja liikuw warandus, mis tsiwiil 
seadusega liikumata waranduse pär<»ltole-
miseks loetakse, talupoegade liikuw wa-
randus, mis tarwilik majapidamises. 
(Tsiwiil kohtup. sead. § 973.) 

Liikumata waranduste üleskirjutamisel 
tuleb täpipealselt äratäheudada asukoht ja 
nimetus, kelle omandus, kas ei ole kellegi 
teisega ühine warandus. Peäle ülaltähen-
datnd teadete tuleb ära märkida, kui kau-
ael asub warandus maanteest, kui on maa-
ala, siis missugust, (põllumaa, metsamaa 
jne,). Majaöe juures tuleb näidata, mis-
sugnfest materjaalist tehtud, kas kiwist, 
puust ehk segaehitus; tema mõõdud, mitme 
kordne* ja kui palju korterist, kui 
palju akuaiö, uksi, ahjusid ja ilus-
tusi, mis ehituse küljest ilma rikku-
mata ei saa kõrwaldaba jne. Samuti kui 
eluhooned, tulewad ka juurdeehitused 
äratäheudada. Wabrikute üleskirjutamise! 
tuleb äratäheudada hooned nagu ülaltä-
hendatud, masinate üksikasjaline kirjeldus. 
Juhtub wabriku juures olema walmisai-
neid, siis tulewad uemad kui kaup aktis 
ülestähendada. 

Meskite üleskirjutamisel tähendatakse 
ära asukoht, suurus, millest ehitatud, kui 
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palju kiwidega ehk raamidega lpuusaagi-
mise asutuses) töötawaö ja muud sellefar-
nased masinad: 

Wiljapuu aedaöe üleskirjutamisel, kui 
nemad sissetulekuhallikad, tuleb äratäheu-
dada asukoht, maa suurus, puude kogu ja 

uimetus, ehk muude kaswude nimetus, 
mis wil ja kannawad, triiphoonete hulk, 
neude suurus ja otstarbe. 

Metsa üleskirjutamisel tuleb äratäheu-
dada täpipealne maa-ala suurus ja misfu-
gune mets seal kaswab, (puude nimetus). 

-0 
Mõnda saksa politsei ajaloost. 

(2-PP.) 

Sel Saksamaale raskel ajal sai «kaitsepolitsei" 
ellukutsutud, mis koos seifis peaasjalikult elukutse-
Ustest sõjameestest, luua ülejäänud osa täitsid 
mitmesuguste elukutsetega isikud, kusjuures igalt 
ametnikult nõuti tõendusi liini reateenistuse üle. 
Kaitsepolitsei sai Prantsuse ja Belgia shandarmec-. 
ria eeskujul moodustatud. 

Koosseis jagunes salkadesse ja osakondadesse. 
Sarnased sõjawäeliselt korraldub osad kuulusid kom-
mandostaabi alla Berliinis, Münsteris, Kassetis, 
Magdeburga, Breslaus ja Königsbergis; igas 
maakonnas oli korraldud sarnane kaitsepolitsei. 
Staabid töötasid ühismõtteliselt käsikäes, kuna so-
jawäest lahkunud kindralid brigaadide etteotsa seati. 

Brigaadi osakonnad olid kõige paremini raske so-
jariistadega warastud, mis oli tingitud sellest as-
jaotust, et mässajatel, lellega neil tuli tihti kokku-
puutuda, olid tarwitusel miinid ja suurtükid. Selle 
peale waatamata, et wäljamaal politsei suuremalt 
jaolt sõjawäeliselt organiseeritud politsei salkadest 
koos seisab, — nõudis Boulogne märgukiri uuesti 
organiseeritud kaitsepolitsei laialisaatmist 3 kuu 
jooksul, et sarnane sõjawäeliselt warastud politsei 
mitte lubataw ei ole/ sest et tema sõjawäest palju 
lahku ei lähe. Sarnane märgukiri pani Preisi sise-
ministeeriumi peale uued ülesanded: kaitsepolitsei 
laialisaatmine ja kawatsetud politsei ühtlustamine. 
— Sõjaolude ja majatidusliste kitsenduste tõttu 
oli riikis politsei 20 järku jagunend, peaaegu igal 
asutusel oli oma politsei, ta tekkisid sel ajal mitme-
sugused sõjawäe politseiosad, kelledest igaüks oma 
ette edasi töötas, ja nende wahel ei olnud mingit 
sidet loodud. Köit need mitmearwulised, üksikud po-
litsciosad nõudsid riigilt suuri knlusi, selleks oli iat* 
wilik muudatust ette wõtta, sest riigi tulud ei luba-
nud saruast suurearwulist politseid ülewalpidada. 

Sarnase politsei seisukorra tagajärjed andsid end 
walusalt tunda, kuritegewus kaswas igal alal, tar-
witades sarnast seisukorda oma kasuks; abitarwita-
ja Pöördus asjata Politsei poole. Arusaadaw, et 
politsei, kes rahwa hea käekäigu jaoks korraldatud, 
ei tohtinud paratamatu mitmepealiseks hulgaks 
kujuneda, waid pidi lihtsama, otstarbekohasema wor-
mi juure tagasi wiidud saama. Wana korrapolitsei 
ja kaitsepolitsei wahel oli ühtluse puudusel alalised 
lõhed. 

Uue politsei korraldamise aluseks sai wõetud 
Boulognes 22. juulil 1920 a. ettelirjutud määru-
sed, mis sisaldasid järgmist: 

1. Kaitsepolitsei tuleb laialisaata, kui keelatud 
sõjawäeline organisatsioon. 

2. Wana „korrapolitseid" wõib üle riigi kuni 
l50.000 mehe Peäle suurendada, mille järele Prei-
simaal 85.000 meest lubatud on. 

3. Waua korrapolitsei peab linna kui ka ma<̂  
toudade huwisid kaitsema ja ei wõi milgil tingi-
misel keskorgauisatsiooni ilmet omandada. 

4. Politsei warustamine sõjariistadega peab Liit* 
laste sõjawäe kontrollkomisjoni poolt kindlaksmää-
ratud korra järele sündima. 

Kõigi nende nõuetele wastas ministeeriumi kasu-
tiri 4. oktoobrist 1920 a., mis uuesti torraldatiwa 
politfeikorra, niisama ka kaitsepolitsei organiseeri-
mist ette kirjutas, mis järgmist nõudis. 

1. Kaitsepolitsei saab una staabiga ära kaotatud. 
Uus kaitsepolitsei moodustatakse suuremalt jaolt 
endistest wana politsei ame:nikku).!t, kuna ülejää-
nud waba tohtele wõiwad tarwilisel korral Ulwi-
dceritud kaitsepolitsei ametnikud minnut saada. 

2. Keskkomando juhatuse asemele seatakse kohâ  
likud politseiwalitsused sisse, kelle juhtiwaaks jõudu
deks 'politsei eriala teadmistega isikud eesõigustud 
on. 

3. Koit siuhtsõjawäelised korraldused, kui politseile 
mitte wastawad, on keelatud. 

4. Rasked laskeriistad, nagu suurtükid, kuulipil
dujad jne. tulewad ära anda. 

5. Intendandi ja tassaametnitkude alluwus polit-
seile saab ära muudetud. p 

Üksikult oleks nende määruste kohta järgmist tä-
hendnda: 

1. Liitlaste nõudmise peäle on Preisimaal 85.000 
sõjariistadega ja wormiga warastud ametnikkude 
hulka ka kogukondade Walitsuse ametuikud arwatud; 
Wiimaste üleminek kaitsepolitsei teenistusse, on riigi 
poolt soowitaw. 

2. Selle määruse järele wõiwad politseisiresiden-
did, linnapead, maanõunikud ja Walitsuse presiden-
did endiselt politsei juhatuses püsima jääda, mis 
wastab täiesti ennesõjaaegsele politseiwalitsusele. 

3. Liitlaste sõjawäe kontrollkomisjoni nõudmise 
peäle saab sõjariistade arw wähendud; lubatud oli 
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nimelt: iga ametnikule — möegataoline sõjariist, 
rewolwer, läsigranaat; iga 3 ametniku peäle — püs« 
«chk larabiner; iga 20 ametniku peale — automaal-
püss; iga 1000 ametniku peale soomustud auto, kahe 
raske suurtükiga. 

4. Kassa kui ka intendandi walitsused on üldise 
riigiwalitsuse külge liidetud ja saawad ka wiimase 
põhimõtte järele korraldub. 

Kõigist uutest korraldustest oleks tähtsamad 
3 järgmist kawatsust, millede juures lühidalt pea-
tame. 

P o l i t s e i k o o l . Politseikool peab olema asu-
tus, kus politseiametnikud wõiksid tarwisminewaid 
teadmisi omandada nende wastutusata ameti alal. 
Nende teadmiste hulka kuuluwad — seadused, mää
rused, mis politseile mõeduandwad, üldine riigi-
seaduste tundmine, nii palju kui see politsei hu-
widega seotud. Iga politseiametnik, teenistuse 
astme peale waatamata, peab riigi kodaniku-
õigusi tundma. Peale selle peats politseikool oma 
ametnikke täiendama weel järgmistes teadustes: 
kaubandus-, rahwamajandus- ja ühiskonnateadus-
tes. ühiskonnateadus wõimaldals politseid tun-
gida rahwa ringkonda ja tema seisukorda ning 
waateid tundma õppida, mis üts, tähtsamatest tin-
gimistest kohuste täitmise juures riigi teenistuses. 

Sarnaselt wäljaarenenud politsei ametnik ei ole 
mitte üksi oma tegewuseale ette walmistud, waid 
temal on la politsei teenistusest lahkumise puhul 
elu ülespidamine kindlustud, sest politseikooli ees-
märk peaks olema ettewalmistada ametnikke, keda 
riigi, tui ka erateenistuses kui wäljapaistwad ja 
haritud tööjõude tuntakse. Selleks otstarbeks peats 

iga maakonda politseikool asutatawa. Kõrgematele 
politseiametniktudele on juba Vicheni? politseikool 
lühemat aega tegewuses, kus mitte üksi ametisft' 
puutuwaid, waid ka üldise tähtsusega teadmisi pa-
kutakse. 

P o l i t s e i l i s e d üksused. Selles mõttes 
asutud ametkond peats praktiliselt ning ühiselt töö-
tämä maakonnas, kus umbes 25—40.000 elanikku. 

Rahwa õigustatud soowidele wastutulles, kelle 
huwides politsei loodud ja uuesti korraldub saab, 
peaks igas maakonnas kohaliste olude tundja 
ametkond sisse seatama, kes Walitsuse, kriminaal-
ja kaitsepolitseilisi asju õiendaks. See peats olema 
asutus, kus kodanik igal ajal nõu ja abi leiaks. 

O h u p o l i t s^ i — on ajutiselt liitlaste Poolt 
keelatud. Rahulepingus saab nõutud, et Sisesatsa-
maa õhuühenduse jaoks ettekirjutud määrused nii 
läbiwiidud saaks, nagu need liitlaste poolt lind-
laks määratud ou. 

Nagu sellest olewaatest selgub, ei ole Wiimaste 
aastakümnete jooksul mitte üksi sõjawägi see olnud, 
kes Walitsuse tõigesuuremat tähelpanu ja hoolt 
ära teenis, waid ka politsei. Politsei kandis loomu-
likult teatud aegadel walitsewa waimu ilmet, kuid 
ei saa tähendamata jätta, et politseis see waim 
siiski painduwama ja kultuuralifema wäljendufo 
omas, tui see wast sõjawäes ennast awaldas. Nüüd 
kus sõjawägi Saksamaal minimuumini wiidud, on 
Politsei kõige raskete tingimiste Peale waatamata, 
Walitsuse ringkondade erilise tähelpanu keskkohaks 
muutunud, mis seal walitsewast segasest õhkkonnast 
tingitud. 

Märgilaskmisest. 
Kes meist ei tahaks osawaks kütiks saada? On 

ju Schweitsi rahwakangelane Wilhelm Tell üle-
ilmlist kuulsust märgilaskmise osawusest omanda-
nud! Märkilafkmine on nagu igasugune teine 
sport huwitaw ajawiide. Kuid politseinikule on 
lasleoskust waja, kui tõsist , kaitseabinõud. Osawa 
käega juhitud laskeriist on nii sageli politseini-
tule elu päästnud. Sellepärast oleks soowitaw, et 
politseinikud ennast laskeoskuses harjutaks ja erin 
just rewolwrist laskmises, sest rewolwer on prae-
gusel ajal ainukene laskeriist, mida meie politsei-
nikud kaasas kannawad. 

Rewolwriga ümberkäimine nõuab Palju rohkem 
ettewaatust, kui püssiga. On ju rewolwriga ka 
rohkem õnnetusi juhtunud. Enne harjutust tar-
wis hästi järelwaadata, kas rewolwer laetud on ehk 
mitte, ja ka täispadruneid tühipadrunitest eral-
dada, et eksitust ei juhtuks, näit. laetud maga-
siini ärawahetamifes tühja magasiiniga, mille läbi 
muidu õnnetusi wõiks juhtuda. Kes hästi Püssist 
lasta ostab, on juba palju ette jõudnud, sest 

laskeseadused on rewolwrit needsamad, mis püs-
silgi. Mõnes asjas on rewolwrist laskmine palju 
kergem, näit. ei tule teda, nagu, Püssi, õlale 
tõsta. Kuid sihtimine lühikese rewolwri sihtjoone 
kaudu nõuab natukene harjutamist, sest ta seab 
üles meie silmale suuremaid nõudmisi, mis aga 
sihtpuutti läheduse tõttu jällegi wähenewad. Ka 
õieti, kerge ja tiire kuke tõmbamine mängib siin 
suurt osa. Tõuge, mida rewolwritast kuke tõmba
mise juures saab, näib nii tühi olewat, et ta 
wäga wähe suudaks rewolwrit sihist wälja wiia. Kuid 
tes seda Parenmini järel uurib, saab üllatud nelst 
kõrwalekaldumise tagajärgedest, mida niisugune 
pisikene tõuge wälja kutsuda suudab. Kõige pa-
rem abinõu selle wastu on käerandme mitte kan« 
gena, waid liilumiswabana hoidmine, sest käe-
randme kangena hoidmine on Peapõhjuseks tonte 
saawutamifes. Juba kõige tühjem tõuge rewolwri-
käe wastu kutsub wälja rewolwrikäe pöörangul 
wastupidises kuletömbamife sihis, s. t. namkene 
alla ja pahemale Poole, mis küllalt on, et laen-
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flut märgilauast mööda saata. Ainukeseks abi-
nõuks selle wastu on, kordan weel kord, käerandme 
liikumiswabana hoidmine. Kuid paugu äraand-
Mife juures pole selleks aega, et käe hoidmise 
Peale mõtelda, sellepärast peab tõsiselt harjutama, 
et see harjumuseks muutuks. Ka kindel, rahulik 
käsi aitab sihi tabamises tuntawalt kaasa. 

Nüüd peame kõige peält kiirelt laskma õppima. 
Kaua aega sihtimise peäle kulutada ei kõlba ka 
Püssilaskmise juures, weel wähem rewolwri juu-
res. Esiteks, pole laskmise korral selleks aega ja, 
teiseks, ei suuda käsi niikaua rahulikult laste-
seisangus püsida, ning lööb wärisema. Sellepä-
rast peab pauk lastud olema ennem, kui käsi wa-
rifema lööb. Nõuab wastase lähedus ja hädaoht 
kiiret laskmist, siis jätame sihtimist hoopis ära, sest 
waiksele kaugusele trehwame nii kui nii, muidugi 
tui meie ennast selles harjutanud oleme. Lähe-
dale laskmist wõime ka ilma rewolwrita harju-
lada. Wõtame mingisuguse sihtpunkti, näit. toas 
harjutades laelambi ehk muud, pöörame siis Pea 
kõrwale ja selsamal / ajal tõstame üles parema 
käe, esimese sõrmega walitud sihtpunkti poole näi-
dates. Peäle selle kontrolleerime, kas meie sõrm 
õiget sihti näitab. Niiwiisi harjutades läheb meil 
tauuiä tuttu iuba tolmanbal, neljandal korral 
korda walitud sihti tabada. Nüüd wõtame re-
wolwri ja kordame harjutust. Paneme keskmise 
sõrme kuke juure ja esimese rewolwritata ligi re
wolwri sihtjoone sihis, korrates harjutust, näeme, 
et sõrm õieti sihtpunkti, kuna rewolwri sihtjoon 

Sadade aastate jooksul peeti kõige pare-
maks tõenduseks kurjategija wastu tema oma 
ülestunnistamist. Kui keegi ise ennast ülesseandis 
ehk kohtus süüdlaseks tunnistas, siis oli sellest küllalt 
isiku süüdi mõistmiseks ilma, et kellegil selle juures 
mingisugust kahtlust oleks olnud. 

Et ülestunnistamist -faawutada, wõeti kriminaal 
wõimude poolt kõik abinõud tarwitusele. Pea 
abinõu oli endistel aegadel, piinamine ja kellegil ei 
tekkinud kahtlust, et ülestunnistamisel, mis piina
mise ajal tehtud, tähtsus ei puuduks, niisama et 
inimene wõis oma peäle köit wõtta, mida tema 
käest nõuti, et aga kanna tamata walust lahti 
saada. 

Õtse ümberpöördult, oldi lindlal arwamise!, et keegi 
ei hakka ennast ilma põhjuseta süüdi tunnistama 
ja seda kinnitas weel walitsew ebausk, et küll 
Jumal ilmasüüta inimesele jõudu annab piina-
mist lõpuni wäljakannatada. 

Nagu wana kohtualtidest näha, wõeti piinamist 
ka meie maal õige sagedasti tarwitusele. Tallin-
na3 näit. oli kõige esimisets piinamise abinõuks näpu 
lruwid. Kui nemad ei mõjunud, siis tarwitati 

natukene alla poole näitab. Sõrm omas ulatuses 
ei ole ühetaoline, ja näitab sellepärast ikka natu-
tene ülespoole. Ekslik oleks sõrme rewolwri siht-
joone sihiga ühte seadida, sest laskmise korral pole 
seda wõimalik ajapuudusel teha. Kuid sihtimise 
juures tuleb seda arwesse wõtta ning sõrmega 
natukene ülespoole sihtida nii, et rewolwri siht-
joon walitud sihtpunkti sihiks. Wiimaks harjuta-
gem kohe kukke tõmbama ilma, et rewolwrikäe 
seisangut muuta. Kui nüüd weel harjutada eba-
õnnestanud paugu järel silmapilkselt uut sihti wõt-
ma ning lukke tõmbama, siis oleme lähedalt lal-
laletungimise wastu kaitstud. 

Kui wastane mitte wäga lähedal ei ole ja aega 
sihtimiseks jätkub, siis on parem ja kindlam sihtida, 
Ka kuketõmbamisels tarwitaiagu niisugusel korral 
esimest sõrme, sest rewolwer lasub niiwiisi paremini 
käes. On rohkem aega ja la teine käsi waba — 
tarwilatagu ka teist kätt, näit. parema käe jaoks. 
Miks teist kätt mitte tarwitada, kui to. waba on ja 
see sihtimiseks kasulik olla wõib? Kaugema man 
peale tarwis täpipealsemalt sihtida, sest juba lõige 
tühjema wea läbi wõib laeng wõetud sihist mööda 
lennata, näit. rewolwri sihtjoone 08 pikkus on na-
tuke wähem, kui 20 tsm.; 50 m. on juba 250-kordne 
sihtjoone pitkus ja lõige wäiksem wiga 1J10 mm. „ 
teeb wälja 50 m. kaugusele 25 tsm. ehk poole ini-
mese paksusest. 

Sellepärast, kui teie tahate määratud sihti ta-
bada — tarwis h ä s t i f ih t ida , r a h u l i k u l t 
kä t t h o i d a ja k i i r e l t k u l l e t õ m m a t a ! 

„suurt piina" — põletamist kuumaks tehtud rauaga, 
liikmete wäljawenitamist jne.,- kus juures piinatud 
sai ihualasti wõetud. Piinamise kamber oli rae-
kojas, ja weel aastad 50 tagasi wõis weel kiwist 
piinamise pinki ja raud rõngaid näha. Piinamine 
sai meie maal kaunis hilja ära kaotatud, nimelt 
1801 a. 

Kuid ka ilma piinamiseta wõib inimese peäle nii 
mõjuda, et tema seda ülestunnistab, mida tema 
teinud pole. Siin on wäga huwitaw Inglise sea-
dusaudluse waade ülestunnistamise peäle. Kui 
kohtul lõige wähem tahtlus tekib, et kaebealuse 
peäle on mõju awaldatud politsei, lahjusaaja eht 
kellegi teise poolt, siis ignoreerib kohus niisugust 
ülestunnistamist. 

Peale seda tuleb sagedasti ette, et kaebealune 
ennast süüdlaseks tunnistab selle tõttu, et temal 
õige arusaamine seks puudub, mis tema räägib. 
Näituseks, küsimuse peäle: „kas tunnistate ennast 
tapmises süüdlaseks?" wastab kaebealune, „ja", ar-
wamises, et tunnistab löömise fakti. Tõepoolest 
aga wõis enesekaitsmine wõi ettewaatamata täp-
mine olla. Sellepärast tuleb Inglis kohtu siral-

Ulestunnustamistest. 
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titas juhtumisi elle, tu3 tohtunit ise kaebealusele 
nou annab, tehtud üleswnnistamist tagasi wõtta. 

Nii on siis wiimasel ajal kriminalistid oma waa-
teid ülestunnistamise kohta sootult muutnud, ja 
ülestunnistamisest Ütsi ei ole weel küllalt, et 
inimest süüdlaseks mõista, tui teised faktilised and-
med kuritegu kui ka kaebealuse süüd ei kinnita. 

Meie seaduste järele on kohtulikul ülestunnista-
mifel ainult siis juriidiline tähtsus, ja kohus wõib 
tema Põhjal otsust teha, tui mingit kahtlust ei ole, 
et kaebealuse seletused tõele wastawad. Wastafel 
korral aga saawad kahjusaaja ja tunnistajad üle-
kuulatud. 

Niisama peab la Politsei ettewaatlik olema, kui 
keegi ilmub ja ennast üles annab. Elukutseline 
kurjategija, mõrtsukas wõi waras harilikult küll 
ülesse ei anna, iseäranis kohe Peale kuriteo korda-
saatmist. Ennem teeb seda juba isik, kes kirgede 
mõju all on talitanud, kui tema kahetsuse piina 
tunneb. Igatahes, peab politsei igakord temale 
tehtud seletused teiste andmete Põhjal järleuurima 
ja selgusele jõudma, kas . nemad tõele wastawad, 
wõi mitte. 

.Mik need ülestunnistamised wõib tahte järku 
jaotaba: ühelt poolt jufytumifeb, tua i\it teab' 
wait waletad, ja teiselt — juhtumised, kus isik 
waimuhaige ja harilikult ise sellesse usub, mida 
räägib. 

Näib küll ustumata asi olema, et teegi ennast 
süüdlaseks kuriteos tunnistab, mida tema teinud 
ei ole, siiski tulewad niisugused juhtumised ette. 
Näituseks, tuleb ette, et tuntud kurjategijad ennast 
walesti mingisuguses wäikses Marguses füüdistawad, 
et nende peale mitte kahtlus raskema kuriteo eest 
ei langeks. 

Mõnikord jälle annawad nemad ülesse, et on 
kuritegu toime pannud, kusagil kaugemas kohas ja 

Õnnelik on see inimene, kes igal ajal omale 
tööd oskab leida, mida ta armastusega teeb ja 
kui see töö teda waimustaba suudab — siis wõib 
tema kangelaseks saada oma tööpõllul ja teda 
mäletawad' weel kaua järeltulew sugu ja rahwas. 
Kui aga terwe rahwas ülesehitawat lultuura 
tööd oma ülesandeks on mõistnud teha ja armas-
tufes töö enese wastu waimustusani jõuab tõusta, 
siis on selle rahwa' Päralt tulewik, olgugi et 
selle rahwa arw wäike peaks olema. Ajalugu 
saab etmale aukoha muretsema ja rahwad teda 
mäletama. Iga töö wõib aga siis ainult edukas 
olla, kui ta oma majandusüksuses rohkem wäärtust 
loob kui ta ise äratarwitab, olgu need wäärtused 
ainelised ehk jälle waimlised, tui aga tasakaal nen-

sarnastel tingimistel, et nende juuresolek kuriteo 
kohal tarwilik, lootusel, et jõuawad transporteeri-
mise juures ära põgeneda.. Tuleb aga ka ette, et 
lapsed ennast ülestunnistawad kuriteos, mis nende 
wanemad toime Pannud, lootuses Wiimaseid karis' 
tufest päästa. 

Juba niisuguste ülestunnistamiste juures on 
tõeks teha, et isik waletad, sest mõnikord paistawad 
seletused tõenäolised olema, iseäranis kui weel 
mõned kaudsed andmed kinnitawad. Weel raske-
mäs seisukorras aga on Politseiametnik wõi koh-
tunik, kellel arsti teadmised puuduwad, kui nendel 
nõdrameelsega tegemist. On teäda, et isikud, kes ras-
kemeelfuse all kannatawad sagedasti ennast raske-
tes kuritegudes füüdistawad, mida nad kunagi Pole 
toime Pannud, selleks et ilmasüüta kannatamise 
läbi oma ehk maailma Pattude eest andeksand-
mist saada. Kriminaal praktikas, iseäranis wanas, 
on ka palju juhtumisi olnud, kus niisugused nõdra-
meelsed surma mõistetud said ja otsus nende kohta 
täide wiidi. 

Suure tähelpaneku äratas omal ajal Saksa-
maal Karl Siegeli Protsess, kes ülestunnistus, el 
1847 olla tema ühe maja põlema pannud, kusjuures 
üks laps tuleleekides surma saanud. 1843 olla 
tema üht tütarlast meelega tapuud ja Peale seda 
clla tema ühes teistega suurest murdwargusest osa 
wõtnud. Kõik need kuriteod, milles Siegel ennast 
süüdistas olid faktiliselt toime pandud, nii et tema 
seletused kahtlust ei äratanud. Kohus mõistis 
Siegeli surma. Õnneks aga tuli enne otsuse km-
nitamist awalikuks, et Siegel tähendatud juhtumiste 
ajal hoopis teises kohas wiibis, laps aga loomu-
likku surma surnud. 

See juhtumine näitab selgesti, kui ettewaatlik 
Peab Politsei nende ülestunnistamiste puhul olema, 
et eksitusi ära hoida, mis pärast raöle ehk wõimata 
on heaks teha. K. S. 

de wahel olemas on. Rahwaid, kes oma peäle 
ajaloo tähelpanu on tõmmanud, on weel wäikse-
maid olnud, kui wäike Eesti rahwas; wõtame 
näituseks wäikese „Palmyra", kes koguni tolleaegse 
suure Rooma ilmariigi walitsejaid suutis enesest 
lugupidama ja kelle suurepäraline waremete ees 
meie täna weel aukartusega seisame. Seda suutis 
aga Palmyra ainult oma looma tööga korda saata, 
mitte aga suure rahwaarwuga. Ja ega ta teisiti 
tänapäew suures Inglise ilmariigis ei ole? Word-
lemisi wäikesest saare rahwast on ajajooksul suure 
kultuuri kandja ja ilmariigi walitseja saanud. Meil 
Eestis ei tarwitse ju mitte liiga kõrgele lennata, 
meie oleme ka pisemaga rahul. Et aga ka kõige 
wähematki katte saada, peame alati walwel 

Rahwarn ajand us. 
Cand. rer. mere. H. Margens. 
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olema, et meie majandus luowats majanduseks 
oleks, tus aineliste ja waimliste wäärtuste loo
mine al,ati tasakaalus edeneks ja üksikule tui la 
terwete rahwale kindla aluse tulewiku jaoks loots. 
Selleks on tarwis meil kindlat tahtmist, kindlaid 
teadmisi oma tegewuse põllul, armastust töö wastu, 
tarwilisel korral ka waimustust ja usku oma tule-
wilu sisse. Kõige peält ou meil aga tarwis to-
uuöet teadmisi rahwamajanduse alal. Tõesti, — iga 
mõtlejale inimesele peab ühe terwe rahwa majandus-
lise töö orgaaniline kokkukõla ja majanduselu üksik-
asjade tundmine sügawat huwi pakkuma. 

Rahwa ja riigimajanduse Põhijoontega tutwu-
nemine ei tohiks ka politseiametnikkude huwi piir-
konnast wälja jääda, sest peäle üldise silmaringi 
laienemise wiib see neid ka mitmete ühiselu nähtuste 
ja korra mõistmisele lähemale. 

Sealt näeme toigepeutt luidus a t g l o o m i n g 
talu püüdes, jahti pidades, põldu harides, maa
põuest wäärtust wälja kaewates, t o o r e s a i n e i d 
t ö ö s t u s e l e muretseb, kuidas k a u b a n d u s 
w a l m i s a i n e i d turule toimetab, tuidas 11 e » 
d i i t ka ajutiselt maksujõuetuile tarwisminewate 
asjade omandamist wõimaldab, kuidas terwed rah-
wnd ütsteisete kätt sirutades walmis ou r a h -
w a s t e I i i t u looma, et peäle ilmasõja metsikut 
laastamist rahwaste rahulikku töötamist üksteise 
kõrwal wõimaldada ja ülesehitada aidata, niis sõda 
huwitanud. Terwe inimsoo kõrgemaks, kultuuri 
nlesaudets on rahwastele ja riikidele mitte ainult 
eluülespidamist kättesaadawaks teha, waid see elu 
peab ka ilusamaks, kaunimaks ja õnnelikumaks 
muutuma meie järeltulewa soo juures, kui fee meile 
kahjuks osaks on saanud. 

Mitmesugust. 
Sündmuse protokolleerimine. 

Dr. Hans Gross toob omas „Archiv für Krimin.-
yitttcop. urtb Kriminalistil" lookese, mis küll liiasti 
anektoodiliselt kõlab, kuid seejuures igapäewases elus 
tõepoolest tihti torduwaid ornafaruasei3 nähtllsi üli-
tabawalt kujutab. Lugu ise on järgmine: 

Rudteejaam kusagil Itaalia linnas.. Jaamaesisele 
ruttab närwiline daam ühes abikaasa ja pojake-
sega, nende kannul pakikandja, kes perekonna reisi-
wara oma hoolde wõtnud. Perekonnapea lahkub 
kiirel sammul omatsetest, et sõidukaartisid muret-
seda; temakene ei soowi aga silmapilgukski ilma läits-
jäta jääda ja püüab abikaasale reisijatemurrus ta-
gantjärele tungida. Temakene (ära wäsides): „Hein-
rich, Heinrich! Oota ometi üks silmapilk!" (Järsku tu-
lewad talle aga laps ja palid meele, ta pöörab end 
sinna poole, kuhu need maha jäänud, kuid ei Rima 
neid enam.) «Heinrich! Meie pakid! Meie laps!" 
Wahepeal on ka Heinrich juba silmist kadunud. 
Murtult langeb ta pingile ja palawad Pisarad wee-
rewad ojana laugilt. — Esimene kaastundlik pealt-
waataja: «Wabandage, madaam, mis on juhtunud?" 
— Temakene (meelest ära olles): „Minu abikaasa, 
minu abikaasa! Oh Jumal!" — Teine kaastundlik 
pealtwaataja: „Mis on waesele daamile juhtunud?" 
— Esimene kaastundlik pealtwaataja: „Ma arwan, 
temal on krambid". — Kolmas kaastundlik pealt
waataja: „Wõin ma kuidagi kasulik olla?" — Teine 
kaastundlik pealtwaataja: „Waene prouakene on oma 
abikaasa kaotanud ja sureb nüüd mure pärast." — 
Neljas kaastundlik pealtwaataja: „Oma abikaasa^ kao-
tanud, ütlete Teie? On ta tema juurest ära jooks-
nud?" — Kolmas kaastundlik pealtwaataja: „Ia, 
näib küll nii olewat." — Neljas kaastundlik Pealt
waataja: „Ah, wististi siis juba kellegi tantsijan--
naga? Ah, kui kurb!" — Jaama Politseinik (ruttab 

ligi): „Na, mis siin lahti .cm?" Ta wõtab tas
kust oma märkuste raamatu ja palub tunnistajaid 
seletusi anda. Ta kirjutab: «Wiimase rongiga sõi-
tis jaama üks daam ühes oma abikaasaga. Jaamas 
kohtas abikaas ühte tantsijannat, kellega erutatult 
mõned sõnad wahetas, mispeale mõlemad üheskoos 
lahkuda tahtsid. Daam püüdis mehe põgenemist ta-
kistuda —• seal tõmbas tantsijanna rewolwri wälja 
ja paugutas daamile õtse nällu. Õnneks ei läinud 
rewolwer lahti, kuid põgenejatel läks korda ära ta-
duda. Daam jäi krampidesse maha." — Ametnit: 
„On see kõik tõsi?" — Pealtwaatajad (ühel häälel): 
«Täiesti. Meie nägime kõiki oma silmadega peält!" 
— Abikaas (ruttab piletitega tagasi): „Edasi, edasi, 
Mariekene, — ehk meie jääme rongist maha; Prit-
sukene pakikandjaga on juba eel!..." 

Gross lisab omalt poolt weel juure: sedasorti tun-
uistajate-pealtnägijate seletusi tuleb politseil tihtigi 
protokolleerida, kuid mitte, igakord ei lõpe asi nii 
õnnelikult. — 

Lähemad põhimõtted politsei korral
damise alal Saksamaal. 

Saksamaal on Walitsuse Poolt Heaks kiidetud all-
järgnewad Põhimõtted, mida sealse Politsei alal järk-
järgult teostada Püütakse. 

Uue korralduse alguse, käigu ja sihi üle olid järgmi-
sed Punktid tähelepanemisewäärt: 

1. Wäljaspool korralikke Politsei asutusi asutatud 
Politseiseadustega kokkuliitumine (ehk ülewõtmine). 

2. Korralikkude politfeiasutuste tegewuspiirkon-
dade kordaseadmine. 

3. Politseiametkonna ja tema tegevuspiirkonna ja
gamine järgmistesse erialadesse: kaitsepolitsei, lrimi-
naal-politsei, walitsuspolitsei; wiimane langeb ta-
Hesse osasse, nimelt wälisteenistus ja sise teenistus. 
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4. üksikutes erialalistes politseiosades ja wäljas-
pool neid asutatud siolitseiametkondadega kokkusula-
mine, äralahutamise mõttes erialade järele. 

5. Üksikute erialaliste politseiosade sidumine ühe-
teisega ametnikkude ülemineku wõimalufe läbi ühte 
eht teise osasse, silmaspidades nende ametile wasta-
wust ja kalduwusi. 

6. Waba edasijõudmise wõimaldamine iga hea po-
litseiametnikule. 

7. Kõikide wabade kohtade hoidmine riigi ja oma-
walitsuspolitseiteenistuses kaitsepolitsei ametnikkude 
tarwis. 

8. Parim wäljakoolitamine ja arendamine kõigile 

politsei ametnikkele, ja nimelt sel kujul, et see tee-
nistuse leidmist ka muude elukutsete alal wõimal-
daks. 

9. Distsipliini tunde, ustawuse, õigluse ja kohuse-
truuduse tõwendamine ja arendamine. 

10. Politseiametkonna palkade ja majanduslise 
elu tõstmine, silmaspidades politseiametkonna elu-
kutse hädaohtu ja wastutawast. 

11. Politseiametkonna poliitikast puhastamine ja 
selgete, kindlate teenistusega kokkukõlas olewate aluste 
loomine politseiametnikkude ühingute tegewuseks. 

12. Sel wiisil ühendatud ja kindlustatud politsei-
ametkonnale kohtade wäljajagamine lähemal ajal. 

 

Riigikohtu adrninistratii w - osakonna 
toimetus nr. 659 1922 a. 

Vesti Wabariigi nimel 1922 aastal aprillikuu 
29. päewal atutaž riigilofyuš, aomcliiscratnw-osalou-
nas, Tartus, riigikohtu ruumides, awaliku! kohtu-
istungil, millest osa wõtsid: eesistuja osakonna juha-
taja P. Puusep ja liikmed: riigikohtunikud M. Tae-
were ja D. Werhoustinsti; riigikohtu prolurööri abi 
k. t. K. Luudi ja osakonna sekretääri abi A. Rosti 
juuresolekul. 

E. W. siseministeeriumi administrtiiw asjade pea-
Walitsuse seletusparimist Nõukogude Wenemaa asu-
tuste Poolt toimetatud abiellu astumise ja abielu 
lahutamise aktide matswuse kohta. 

Siseministeeriumi administratiiw asjade peawalit-
suse poolt on järgmine seaduse seletuspärimine rii-
gitohtusse 18. 2. 1922 a. nr. 1449 all tulnud: 

Tallinna linnawalitsus pööras siseministeeriumi 
poole seletuse saamiseks, kas tuleb meil tunnistada 
Wene Nõukogude riigi asutuste Poolt toimetatud akte 
abiellu astumise ja abielu lahutamise kohta. 

Vesti Ew. Lutheri usu konsistoorium, nagu näha 
siin kaasasolewaft ringkirjast 13. oktoobr. 1921 a. 
nr. 6863, on koguduste õpetajatele seletanud, et 
«enamlaste tribunaalia laulatust ja lahutusi ei saa 
seaduslikuks pidada". 

Kohtupalati prokuröör, nagu tema kirjast 3. sept. 
1921 a. nr. 16646 näha, ei tunnusta Nõukogude 
Wenemaa dekreete abiellu astumise asjus, ja selle 
tõttu ei wõta wastutusea Eestis teistkordsesse abi
ellu astujaid. 

hulga optantide juurewoolu tõttu Eestisse, kes 
Wenemaal abielu sõlminud wõi lahutada lasknud, on 
Eesti Wabariigi asutustel sagedasti tarwidus laheu-
dada küsimust, kas tunnustada meil makswaks Nõu--
logude Wenemaa perekonna seisuslisi alte wõi mitte 

ja nagu ülemalpool ettetoodud andmetest näha, wa-
litseb selles küsimuses segadus. 

Siseministeeriumi seisukoht selles asjas on järg-
mine: 

Perekonna seisu aktide kokkuseadmist terwel Nou-
kogude Wenemaal toimetatakse sellekohase seaduse 
põhjal, mis on wäljakuulutatud Seadluste kogus 
(sõbr. usak.) 1918 a. nr. 7077 § 818 all (Kodels sa-
kouow ob altah grashd. sost., bratschnom, semeinom i 
opekunskom prawe). 

Abiellu astumise suhtes on mainitud seaduses 
kindel registreerimise kord ettekirjutatud, niisama ka 
abiellu astumise materjaalsed tingimised (poolte wa-
naduse, suguluse, terwe mõistuse, nõusolemise ja usu 
suhtes) ettenähtud. Kuigi seal tunnustatse ainult ko-
danlise registreerimise teel sõlmitud abielu, ei ole 
põhjust neid akte meil Eestis malswufetaks tunnis-
tada, sest meil on ju niisama kodanlise registreeri-
mise kord maksew nende kohta, kes selles korras abi-
ellu astuwad. Lääne Euroopa riikides tunnustakse 
ka ainult kodanlise registreerimise kord makr.66.r1 
la ainult kodanlises registreerimise korras sõlmitud 
abielu, mis meie tunnustamata ei wõi jätta. 

Mis Puutub abielu lahutamisesse, siis ci ole selle 
kohta käiwate aktide tunnustamine rahwuswahelised 
mitte üleüldine. Riikide wahekord Lääne Euroopas 
on suuremalt jaolt reguleeritud Haagis 12. juunil 
1902 a. tehtud lonwentsiooniga seaduste ja jurisdikt-
siooni kokkupõrgete kõrwaldamisets abielu lahutamise 
alal. Mitte iga riit ja mitte igal tingimisel ei tun-
nusta teises riigis makswaid seadusi ja kohtute Poolt 
teise wõõra riigi kodanikkude suhtes tehtud otfusi abi-
elu lahutamise kohta. 

Nõukogude Wenemaal makswa ülemalpool nimeta-
tud todetsi J 87 järele, abielu lahutamise aluseks wõib 
olla nii mõlemile poolte nõusolemine, kui la ühe-
poole soow abielu lahutada." 
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Neid mõlemaid aluseid Eesti Wabariigi seadused 
sellel alal ei tunne. Sarnane seadus lss?b nfttvfu 
täitsa tindlusetnfc' ja wõtab ta abielu sõlmimise af-
tilt tema tähtsuse, tui teda igal momendil ühepoolc 
healsarwamise järele katkestada wõib. 

Sellepärast ei peats Eesti Wabariik Nõukogude 
Wenemaa abielu lahutamise seadust ja selle Peale 
Põhjenewat jurisdiktsiooni oma kodanikkude suhtes 
tunnustama, tüll aga Wenemaa enese kodanikkudc. 

Sellest järgneb, et nende isikute abielulahutused 
Nõukogude Wenemaal, kes sinna sõitnud Eesti Wa-
bariigi kodanikkudena eht seal optantidena Eesti Wa-
bariigi kodakondsusse astunud, ei tule Eestis maks-
wals lugeda, tui lahutamine on sündinud peäle 
Eesti Wabariigi kodakondsusse astumist. 

Kõige selle tõttu palun riigikohut seletada juht-
uöörits kõigile Wabariigi asutustele, et 

l) Eesti Wabariigis tuleb makswaks ja seadusli-
kuts tunnistada kõik Nõukogude Wenemaa kompetent-
sete asutuste poolt seal matswate seaduste Põhjal toi-
metatud aktid abiellu astumise kohta, ja 

W 2) Nõukogude Wenemaa asntuste poolt toimeta-
tud altid abielu lahutamiste kohta Eesti Wabariigi 
kodanikkude suhtes tulewad matswusetats lugeda. 

Käesolewal asja läbiluaadates ja prokurööri arwa-

wist äratuulates, leiab riigkohus: nüüdse malswa 
doktriini järele tuleb riikidel tcatawatel juhtumistel 
wäljamaa todanlisi seadusi kohaldada, kui nemad 
wastuolus ei seisa maa-ala riitlistc asutustega ehk 
kogutondlise korraga ja kõlbluste nõuetega. Sellest 
seisukohast wäljamiunes peab tunnistama, et üles» 
wõetud küsimus on siseministeeriumi poolt täitsa 
õiget lahendamist leidnud ja wastab la põhimõtte-
dlle, mis wastuwõetud ja makswaks tunnistatud 
Haugis 12 juunil 1002 a. tehtud tonmentsiooniga 
seaduste ja jurisdiktsiooni kokkupõrgete kõrwaldami-
seks abielu sõlmimise ja lahutamise alal. 

Sellepärast min. asut. s. § 176 p. 6 ja sen. as. s. 
(1017 a. wäljaanne) § 76 p. 10 põhjal 

o t s u s t a s r i i g i k o h u s : 
seletada: l) et E es t i V a b a r i i g i s t u l e b 
m a k s w a k s jn s e a d u s l i k u k s t u n n i s t a d a 
t õ i k N õ u k o g u d e W e n e m a a k o m p e t e n t -
s e t e a s u t u s t e p o o l t s e a l m a k s w a t e 
s e a d u s t e P õ h j a l t o i m e t a t u d a k t i d a b i -
e l l u a s t u m i s e t o h t u j a 2) e t N õ u t o g u b e 
W e n e m a a a s u t u s t e p o o l t t o i m e t a t u d 
a k t i d a b i e l u l a h u t a m i s e k o h t a E e s t i 
W a b a r i i g i t o d a n i t t u d e s u h t e s t u l e -
w a d ,n a t s w u s e t a l s l u g e d a . 

Meie lugejatele. 
Wiimase politseiülemate koosoleku järelkajana on külgsena ja puudulikuna kujuneks, sest protokollides 

me<e lugejate ringkonnast ettepanekuga esinetud, et 
nooremate Politseiametnikkude jaoks saaks selle-
kohane käsiraamat wälja antud, mis eriti proto-
tollide kokkuseadmise jn wastawatel juhtumistel 
ettepandawate küsimuste, kui ka muu wormitäitmise 
kohta tarwilikka näpunäiteid sisaldaks. 

Seda soowialualdust kõigiti tarwilikuks ja ots- seaduste alal politseile olulise tähtsusega on. 
tarbekohaseks lugedes, tahaksime omalt poolt ette-
paneku kohta nii palju tähendada, et käsiraamat, 
kus protokollide kohta „a i n u l t oleksid sees sea-
duses nõutud küsimused iga liiki kuriteo alal", 
wastawa üldise käsiraamatu puudusel, liig ühe-

ettepandawad küsimused jn muud wormitäitmised 
on sedawõrd üksikute seadustega seotud, et sarnaste 
«küsimustesse" puutuwate näpunäidete ettetoomine, 
ilma wastawates seadustes ettenähtud politsei üleZ-
annete selgituseta, raske ülesanne oleks, kuna aga 
just kohustuste ja ülesannete, teadmine üksikute eri-

Sarnane üldine käsiraamat, mis ühtlasi ta iga 
protokolleerimise juhtumise kohta wastawaid näpu-
näiteid sisaldab, on Praegu peawalitsuses teoksil ja 
saab lähemal ajal trükist ilmuma. 

Kirjadest toimetusele. 
Riigiteenijate koosseisu «vähendamise puhul. 

Wabariigi Walitsuse otsuse Põhjal saab tulewal 
aastal Palju riigiteenijaid ametist wabastatud, polit-
sei koosseisude wähendamise puhul. Muu seas õnaga 
õige silmatorkawalt kohtuministeeriumi alla kuulu
wates ametkondades koosseisu otsustatud wähen-
dada. 

Paljude nooremate politsei ametnikkude hulgas 
tekitab see küsimus juba aegsasti peamurdmist, 
mil moel ametist lahti saades — jälle uut üles
pidamist leida. Paljudel on oma amet juba 

täiesti elukutseks saanud jn nad on ka politsei tee-
nistuses kaunis hästi arenenud; luid nüüd peab 
tahtmatalt selle elukutsele selga pöörama ja uut 
elukutset omale' otsima, mis mõistagi, paljudel 
wäga raske pöörang elus on. 

Wastawad wõimud peaksid selle asjaolu peale 
lahelpanu pöörama, et mõndagi raskest seisukorrast 
peasta, ja kuna paljudel politsei ametnikkudel ka 
muul erialal wõi asutuses teenida wõiksid, — neile 
siis wähemalt wõimalus tehtaks edaspidi esimeses 
järjekorras õigus kogemustele «ustawalt uut üles» 
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pidamist leida, ehk neid registreerides, kui taga-
wara ametnikke, et kohtade mädanemise korral 
neid jälle wastawa koha peale kutsutaks. 

Missugusel kujul Wabariigi Walitsuse poolt toos-
seisude wähendamine tegelikult läbi wiiakse, on 

teadmata, kuid riigi kasuks oleks siiski soowitaw, 
et suurema haridusega ja rohkem wilunud isikuid 
ametisse jäetaks, sest haritud inimesel on praegusel 
ajal ta Palju raskem wastawat teenistust leida. 

Kriminalist E. L. 

Küsimused ja kostmised. 
j l i J Ö v : 

S 

Nr. 1498. Raivoni ülem H. L. Küsimine. 
Kas trn õigus iUe koosseisu teeniwal ra
jooni ülemal tasu saada sissenõudja kasuks 
ivõetawaft tulumaksu „öevosiiöist", kui te-
nra tegelikult ise tulumaksu sisse nõuab. 

Wastus. On õigus. 
Nr. 1503. Lugeja 2712. Küsimine. Kas 

wõib walla politsei raioont ülem temake 
wäljaantud ametitunnistuse põhjal (mille 
peäl on nimetud „on õigustatud sõjariista 
kandma") üht Jahipüssi hoida ja kanda wõi 
peab selle hoidmiseks ja kandmiseks luba 
muretsema harilikus torras. 

Wastus. Ametitunnistuse põhjal wõib 
politsei ametuik ainult tema kohuste täit-
miseks ettenähtud laskeriista (rewolwrit) 
kanbla, kuna jahipüssi hoidmiseks )a kaub-
miseks luba harilikus korras muretseda 
tuleb. 

Nr. 1500. Raivoni ülem Henny. Küsi-
mine. Ehitustööl on umbes 3—400 inimest 
tööl, elawad ühisbarakkides, mis ilma hin-
nata ja weel peäle fele kütte ja walgustu-
sega ettewõtte poolt tarwitada. Tööline 
wõtab ise wõi antakse temale lõpuarwe, 

luiid jääb barakki elama. Ehituse walitsus 
palub politsei wõimu, töölisi, kes tööd ei 
tee, bcwakltist wälja ajada. Kas raiooni 
ülemal on õigus töölisi barakkist wälja 
ajada, wõi käib see hariliku korterist wälja-
tõstmise korra alla, s. o. kohtu teel?' 

Wastus. Käib hariliku korterist wälja-
tõstmise korra alla, s. o. kohtu teel. 

Nr. 1426. A. P. Küsimine. Pol. peawat, 
ettek. 8. apr. s. a. nr. 10042/22185 järele tu-
leb poatuslubia maksust wablastada, neid 
wäljamaalasi ja nende abielu naisi, kes 
Eesti wabadussõjast, Eesti wäeosaöes te-
gelikult osa on wõtnud) selleks nõuda so-
jaw. wabast. tunnistuse ettenäitamist. 

Kas tuleb neib wäljalnaalisi lugeda Eesti 
wa/b. fö/aft, Eesti wäeosaöes tegel. osawõt-
uuteks, kes on teeninud näit. Vulak-B>a-
lahowikshi wäeosas, missugune wäeosa kuu^ 
lus 2. diw. juhatuse alla, üksiku Katsha-
nowi pataljonis jne., niisama ka isikuid, 
kes arstidena, sanitaarsena jne. Eesti so-
jawäe ülemjuhatuse alla kuuluwates hai-
gemajades teeninud on. 

Wastus. Ei tule wabastada. 

ametl ik 08a. 
Nimetused ja wabastused ameti alal. 

Siseministri päemaläsuga 3. aug. 1922 a. Nr. 22. 
N i m e t u d : 1) Administratiiw asjade pöawalit-

fuse 1. järgu kantselei ametniku kohuste täitjaks 
Walter Tõnise p. A r r o , arwates 20. juulist s. a. 

Päewakäska 23. detfembr. 1921 a. Nr. 33 § 1 
Petseri maaülema sekretäär Aleksei R i n l ' i 
(Trint) kohta muuta ja R ink lugeda puhkusel 
olnuks 15. detfembr. 1921 a. kuni 12. jaanuarini 

1922 a. ja 12. jaan. f. a. ümberpaigutud Rekwiree-
rimise ja sõjakahjude hindamise Peakomisjoni 
felretäärits. 

W a b a s t u d : 1) Terwishoiu peawalitsuse asja-
ajaja Ella L ü ü s , tema omal Palwel, 21. juulist 
s. ,a. arwates. 

Wabastud administratiiw asjade peawalitsuse tasu-
Msametnik Ernst K a l b e r g , tema omal Palwel 
15. augustist f. a. arwates. 

sündmused. 
Tapmine. 

8. skp. sai. Püssi jaamas, 248 tlm. peal, 
pussnoaga äratapetud Johannes Jaani p. Põiklik, 37 
aastat wana, kelle elukoht Püssi jaama lähedal ole-
was lauawabrikus ja kelle päriwus esialgu selgita-
mata. Surnukehal sai leitud pahemal Pool rinda 
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ribilontide wahel üks noahaaw. Tapjana sai koha-
l i lu maakonna politsei raiooniülema Poolt tabatud 
Saaremaakonna, Kuresaare walla kodanik Robert 
Ludwigi p. Iuhtend ja toimetud "Jõhwi Politsei 
jaoskonnaülema lorraldusse. Tapmise Põhjus esial-
gul selgitamata. 
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Wäärtuslikud dokumendid. 
Randolf Lichfield'1 jutustus. 

(Lõpp.) 

— Tähendab, — mõtles to, —• Wedd laseb war
gad sisse ja need, imtiöiMp, loaldirnurtib Paberid, kui 
neil ainult korda läheb keerulise luku saladusest 
üle saada. 

Cvowder jättis kolistamise, niita, hakkas kõigest 
jõust katsuma köidikuist käsi ja jalgu wabastada. 

Just samal silmapilgul loputas keegi ukse 
Peale ja wajutas ukselinki. 

— Astuge sisse! Vabastage mind ruttu, — kar-
jus Redginald. — Need rööwlid... 

— Mis on juhtunud? — küsis wanakese hääl, 
kes Crowderi warem mai,ja lasknud oli. 

— Kes seal on? Miks te ust lahti ei tee? 
—> Ma ei saa olen potud ja siin ei ole wõtit. 

Murdw lukk ka,tki. Tooge kaltsu, söowasar, kirwes... 
üks ta puhas mida. aga ruttu. . . Asi on wäga 
tähtis. 

— Hea küll. Otsekohe. Selle korra Peäl on 
weel teine passiti! wõti. 

— Ruttem, — hõikas Cr>owd>e,r uuesti, kuuldes, 
kuidas wõti lukuauku pisteta ja ringi keerati. Uks 
awanes; majaperemees waatas ettewaatlikult Redgy 
peäle. —• Tulge ja lõigake paelad katki, — palus 
teda Crowder. — Need mehed, wargad — rööwisid 
mind paljaks. 

Wanake astus sisse; ta oli wäga kohkunud; 
tema kannul ilmus ka ta naine, kes Redgylt asja 
kohta pikalt pärima halkas. 

— Issand halasta, — lausus ta, kui Crowder 
mõne sõnaga talle ja ta mehele asja ära seletas. 

— See mr. Walter Paistis kohe mulle kahtla-
sena. Ta sõitis alles täna peäle lõunat siia >ja 
teatas, et homme hommiikul laseb oma kraunn tuua. 
Ja kui tungiwalt ta nõudis, et me muid üürilisi ei 
wõtaks, ning ise alumise korra peal elaksime. 

— Ma ei wõi lau>3m kuulata, — teatas Crowder, 
kes end wabastatuna tundes, kohe oma rudjutud 
kübara järgi kahmas. — Ma ei tohi enam sekun-
digi kaotata! 

Wäljas ei leidnud Redginald tatsomootori ja 
jooksis toed mööda ida poole, mõeldes, mis teha. 
Doriina oli lõunal tuttawate juures wiieteistkümne 
minuti sõidu kauguses oma kodust. Kui talle tele-
soneerida, et tu kohe koju sõidaks ja politseinikud 
ligi wõtaks? -

Aga tal oleks tulnud abonentide raamatus Hoi-
Mide telefoni numbrit otsida; oodata> kunni Do-
rnna telefoni juuve tuleb ja talle asja seletada. 
Pahju see wõis aega wõtta? 

Waba sõibuwoorimees atas toffte järele. Redgy 
peatas teda. 

— Nii kiirelt, kui iganes saate, — hüüdis ta 
woormiehele, troskasse hüppates. — Kui parajaks 
ajaks kohale jõuan, saate sovereigni. 

—> Lõppude lõpuks, — arwas Crowder — jõua
wad kaks kelmi waewalt enne mind Ersby maja 
juure; nad jõudsid minust kõigest wiisteift—taks-
kümmend minutit ette. 

— Wõib olla, et nad alles teel on? Wõib juh-
tuda, et nad maja juure jõuawad, km mõni wkis-
ws jjuhtuda wõis. Wedd ometi nõuab mõnda seie-
tust, enne kui tu nad ramuatukogu tuppa laseb. 

Warsti märkas Redgy, et woorimees halwasti 
kutsid ja purjus on; wiie minuti jooksul pidi ta 
sõiduriista paar korda peaaegu ümber ajama. 
Crowder istus, nagu nõelte oksas. Ta tagus omate 
wastu põlwi ja sajatas waljusti. Akti nngisesid 
pidurid /ja tee peäl troska ette kaswis politseinik 
ülestõstetud käega Ta astus futjaxi juute, pati 
paremaltpoolt küljelt. 

Wähemagi kõhklemiseta wõttis Crowder taskust 
mõned rahad, wiskas nead istepadjate ja wasatpoote 
troskast wälja hüppates, pistis teed mööda jooksma. 
Troska liikus politseinikuga. 

Põiktänawat kaudu jõudis Crowder platsile, kus 
woorimeeste seisukoht oli. Kuid mitte ühte sõidu-
riista polnud seismas. Redgy «jooksis edasi; wn« 
mats juhtus talle waba üüritöld wastu; hingelda-
des, seletas ta kutsarile, mida tal waja on, istus, 
tuikudes tõlda riing siee hakkas kiirelt sõitma. 

Crowder piilus küll parempoolsest, küll pahem-
poolsest aknast wälja, et selgusele jõuda, kas Ersby 
maja weel kaugel on. Rahutumad mõtted tävtsid 
ta pead, ja mida rohkem ta oma sihile liigutes, seda 
wähem lootust paistis tal olewat. Umber nurga 
koerates, peatus tõld Ersby uraja ees. 

Töiselt poolt kuhjest sõitis samuti üüritöld ulaja 
poole; muidugi, wõisid temas istuda kukrutuningn 
Lamberti poolt ävaostekud mehed. 

— Tulge minuga ühes, — hõikas Redgy kari-
sewal häälel woorimehele ja hüppas tõllast wälja, 
— Teid läheb mulle ehk waja. Saate hisa waewa-
tasu... Majas on lvargad . . . 

Ta ei lõpetanud lauset, sest ettewaatlikult awanes 
ta ees wälisuks, kust teenri Weddi nägu wälja 
wahtis. 

Teenrit kõrwale Jukkates, tormas Crowder mus-
tahabemelisele kallale, kes eesruumis seisis ja paltttu 
nööpe kinni pani, lippamisets, nähtawast, walmis 
olles. 

Nad mõlemad kultkufid põrandale ja wöiklesid 
mõne silmapilgu, kui hullumeelsed; Wedd ,ja woori-
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mees ainult waatastd peaflt Paksu ei olnud. Kär-
me osawa fiigiitufegict sai Crowder oma wastase 
peale, rõhus armutult põlloega talle rinde peate ja 
päästis wanga palitu lahtt, et ta sisemisest taskust 
kalliwäärtuslist paberitepakki lätte saada, mida ta 
seal tähsle pani. Waowallt sai Crow'der selle kimbu 
lätte ja wiskas ta eesruumi taha õtsa, kui tee Mr 
ta pealie langes. Kokku keeratud paberid lendasid läbi 
õhu ning langesid DoriiTm toatüdruku, Kitty, jalge 
ette, kes müra peale wälja jaoksnud oli. v 

— Wõtke paberid maast ära, Kitty! — karjus 
talle Crowder. —^Arge andke neid ära! 

—> Andke nad mulle, — möirgas mustahabeme-
line, maast üles tõustes, luna Wedd Crowder, t 
kõrwale wenitas. 

Kitty kummardas paberid wõtma, kuid musta-
habemeline tõukas ta ee niale ja tüdruk lendas, kar-
iatades, wastu seina. MustahabLmeline kahmas 
paberi!trulli ja jooksis ukse poole; kuid wälisulks lü-
kali ta ees kinni; woorimees astus talle tee peale 
ette. 

— Ei pääse! — hüüdis woorimees. — Ma tai
pan, et asi halb on. Teener on sinu poolt; noor 
naisterahwas on aga minu söAja poolt. Ma laht-
(tosin, kuid ütski korValit inimene ei oleks lubanud 
lübrafuga nii ümbev taba, nagu sinn seda tegid, ja 
sepärast tean ma, kellel õigus on. 

— Pidage ta kinni, kutsar! — hüüdis Crowder, 
Wedd»i põrandale paisates. 

— Eest ära tee pealt! — röökis mustahabeme-
lme. 

— Need paberid on umjupeunmehe Päralt. Avae 
laske leda läbi, — rõkkas Crowder edasi ja, kõike 
oitwi jõudu kokkuwõttes, rõhus tugewasti Weddi 
keret. — Kitty, Kitty, jjoolkse telefoni pure . Knlsuge 
poli>tseid, kõlistage tuletõrjujaid; kutsuge appi, üks-
töiil keda, aga ruttu. 

Noor tüdruk jooksis telefoni juure; niustahabeme-
line sööstas woorimehe poole, kawntsedes teda näkku 
lüiw, kuid see juhtis 'löögi osawasti kõrwale, lasi 
pea ettepoole ja tõukas Peaga mustalhabemelisele 
kõhu pihta. 

Mõlemad fukkitffd maha ja muutusid löökeand-
ivateks käw-,ialgade tombuks. 

Sanial ajal kõlistas Kitty sliure ägedusega tele-
so lii kaudu. 

— Hoidke teda kinni, — karjus Crowder woori-
Nlehele ja ise waljultas /põimega parketile langenud 
Weddi kaela peäle. — Minuti pärast tulen teile 
appi. 

Kuid Wezdd Pääsis lahti, hüppas jalule ja kuvgas 
mlistahabemelisele appi. 

Nedgy liig ruttamine rikllis asja, sest et, teenrile 
ijärele joolstes, ta jalg huMusseläinud waiba ääre 
ta,ha kinni hakkas; komistades, langes ta raskelt 
põwiatdale ja lukkus Peaga nii waljusti wastu par-
ketti, et silmapilguks täiesti meelemõistuse kaotas. 

Kui tn toibus, uägi ta woorimeest trepi alumise 
astme Pealt tõuswat, luua Wed^ ja muswhabenie-
line wälisukse juurest taganesid, niille kõrwal Ersby 
seisis. 

— Telefoneerige politieisse! — ütles ta käskiwalt 
toatüdrukule. 

Wedd ja mustaihabenieline langesid ähwardades 
ta kallale, aga juba haarasid Crowder ja woorimees 
nad seljatagant kinni. 

— Ta juba telefoneeris, — hüüdis Crowder 
Crsbyle. 

Crsby lükkas ukse oma järel riimi ja tormas 
ise ka ^vastaste kallale. See lõpetas asja. 

Kogu aja põiktänawas rahutumalt oobcmud pats 
ei teaduud sündmusest midagi, ehk tüll Md Ersby 
maja kõrwal teda rahutuks tegi; kui aga 'weel teine 
tõld ette sõitis, kust kaiks politsemrkku wälja hüppasid, 
siis kadus ta ruttu ööpimedusse. Ometi osatakse 
inimestele sekeldusi ka jjärele saata. Pals tuli sel-
lele arusaamisele järgmisel päewal just sel silma» 
pilgul, kui w Londonist äralsõitmas oli, kuid politsei 
poolt waksallis kinni peeti. 

Wäljaandja: Toimetuskonnuisjon. 
Ajut. wastutaw toimetaja: K. Kogermann. 

Kuulutused. 
Tunnustakse rnakswusetaks järgmi
sed kadumaläinud isikutunnistused: 
st atttl, Mihkel Gusbawi p,, w. a. Kõr-

ssefa,are wallalal . 25. 1. 21 ci., xix. 10. 
(4984) 

R e i n i k , I^aaii Peetri p>, w. a. Wana 
Wõidu wallalal . . (7340) 

A n i , Marie Johani t, w. a. Sunre 
Kõppu wallawal. 3. 1. 20 a., nr. 704. 

(7341) 
K i w i s f a a r , J a a n Ennu p., w. a. 

Loodi wallawal. (7342) 

T u s t i , Halts Hansu p., w. a. Kaarli 
wallawal. (7343) 

K a s s , Minna Jaan i t , w. a. Wana 
Tänafilnw wallawal. (7344) 

T a m b e r g , J a a n Juhan i P., w. a. 
Kaarli iVallamal. (7345) 

K o r p , Johannes Jaan i p., w. a. Esna 
wallawal. juuni kuul 1920 a., nr. 889. 

(7472) 
D e e i l , Alma, w. a. Einmanni wallawal. 

19. 12. 19 a., nr. 50 (7473) 
K a n g u r , Omma Willemi t , w. a. Wao 

wallawal. 20. 5. 20 a., nr. 1015. (7689) 
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R o s w e l t , Johannes Priidiku *>., w. a. 
Massu wallawal. 20. 12. 19 a<, nr. 286. 

(8072) 
S,i t s , Katariina Inhani t,. w. a. Sau-

lepi .wallaaval. 23. 12. 19 a., nr. 120. 
(8073) 

R ix nt m a, Jaan Tõnise p., w. a. Meltsa 
wallawal. 1921 a. nr. 19. (8074) 

F a a k s , Aleksanöer, w. a. Sinalepa 
wallawal. 6. 12. 19 a., nr. 874. (8142) 

N u u s , Joosep Hansu p., w. a. Hiiu-
Emmaste wallawal. 1920 a. (8149) 

G r ü n e r , Mihkel Ado p., w. a. Afokula 
wallawal. 12. 3. 20 a., nr. 151. (8148) 

P . i r j e n t a k , Johannes PrMiku p., w. 
a. Warbola wallawal. 16. 12. 19 a. 
nr. 341. (8276) 

K r a u t , Johannes Otto p., w. cu Riisi-
pere nxtUxmwL 31. 5. 20 a., nr. 130. 

(8277) 
P a a ll, Elwine Tõnise t., w. a. Warbola 

wallawal. 17. 12. 19 a., nr. 482. (8278) 
K u l u , Willem Otto o., w. a. Tall. l. pol. 

1. jsk., 17. 2. 20 a., nr. 150. , (8275) 
G r o s m a n n , Liisa Jaani t., w. a. 

Kirna-^Kohatn wallawal. 5. 2. 20 a. 
nr. 1117. (8268) 

U u s m a n n , Tönn Tõnu p., w. a. 
Kloostri wallawal. 27. 10. 20 a. nr. 1474. 

(8269) 
L i m b e r g , August Kustase p., w. a. 

Kirna Kohatu wallawal. 31. 12. 19 a., 
nr. 667. (8272) 

O b e r m a n n , Eltsabeth Juhani t., w. a. 
Warbola wallawal. 16. 12. 19 a., nr. 363. 

(8271) 
H o o l , MMel Peeitri p., w. a. Keila 

wallawal. 29. 12. 19 a., nr. 903. (8270) 
> l l e m a n n, Jü r i Tooma p., w. a. 

Rauötoe pol. ülema p. 13. 11. 19 a., 
nr. 612. (8264) 

N e u w a l t , Edgar Tooma p., w. a. 
Kloostri wallawal. 28. 6. 19 a., nr. 612. 

(8267) 
K u u b , Mihkel Dani p., w. a. Lünnnaöa 

wallawal. 2. 3. 20 a., nr. 519. (8367) 
W o r n u , August Nigolase p., w. a. 

Sõmeru wallawal. 5. 12. 19 a., nr. 479. 
(8632) 

M a h a , Maksim Matwei p., w. a. Muhn-
Suure wallawal. 24. 1. 20 a., nr. 439. 

(9103) 
E l l i k , Alma Karli t., w. a. Kogula 

wallawal. 10. 5. 21 a., nr. 42. (9104) 
L a t ö , Gustaw Liisu »., w. a. Leisi 

wallawal. 26. 5. 20 a., nr. 300. (9105) 
M o i s e j e w, Aleksanöer Jakobi p., w. a. 

Jõhwi wallawal. (9358) 

H i n d r e k s o n , Juhan Toomase p., 
~ nr. 2138. (9655) 
W e i n b e r g , Alfred Willemi p., nr. 1402. 

(9656) 
E n g e l h a r d , Erich Aleksandri poeg, 

nr. 480. (9657) 

SH0K0LAAD 

¥IVAT 
9475 

A.-S. wRENOMM£E«. 
Tallinn, Suur Kompassi tän. 40. 

Teadaanne. 
Riigi Teatajas Nr. 79 1922 a. awalda

tud koosolekute seaduse § 10, p. 2 põhjal 
teatan sellega, et minu poolt on määratud 
awalikkudes kuulutuste kohtadeks kuulu
tuse lauad Lääne maakonnas ja Haapsalu 
linnas: 

1) Lääne maakonna politseiwahtsuse 
juures Haapsalus, Rüütli t. nr. 26, 

2) Hiiumaa politsei jaoskonna ülema 
kantselei juures, Kärdlas, 

3) Lihula politsei jaoskonna ülema 
kantselei juures, Lihulas ja 

4) Märjamaa .politsei jaoskonna ülema 
kantselei juures, Märjamaal. 

Koosolekute pidajatel, kes koosolekute 
kohta eeltähendatud tahwlitel publikumile 
awalikult teada andwad ja soowiwad, et see 
seaduse § 7 tähendatud teadaande aset täi
daks, tuleb see kuulutus kokkuseada wasta
wad seaduse §§ 7 ja 8 nõuetele, tähtaega
dele ja äratähendatud sisuga, wastasel korral 
ei saa neid seaduslikkudeks teadaanneteks 
arwatud. 4812 

Haapsalus, 28. juulil 1922 a. nr. 58. 
Lääne maakonna Politseiülem: (allkiri). 

Kuulutus. 
Järwa maak. Politsei 11 jaosk. ülem kuulutab 

settega, et 15. aug. f. a. kell 12. saab Orina mõisas 
II jaoskonna kantselei juures Jüri Kigermanni'l 

enampakkumise teel 
ära müüdud üks punade lehm 2 a. wana, hin' 
natud 2500 m. peale, 2000 m. tulumaksu wõla 
katmiseks. 7476 

Orina mõisas 1 aug. 1922 a. Nr. 923. 
Järwamaa politsei II jaost, ülema t.t. W. Teets. 
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A. E. ©. 
EESTI ELEKTRI SELTS P. W. 

T A L L I N N . 
WIRU TÄN. 13-2. TELEFON 15-90. 

A.E.G. Berlini tehastest A.E.G. 
Auruturbiinid, transformaatorid, dü
namod, elektromootorid, lülituse-
sisseseaded, juhed, kaablid, woolu 

mõõtjad, amper-woltmeetrid. 

Telefoniaparaatid, elektrilanibid, 
A. E. G.-kirjutusmasinad, kõiksugu 
elektritarbenõud, põllumajanduse, 
majanduse ja tööstuse otstarbeks. 

a n n a 9480 

Hinnakirjad ja eelarwed maksuta. 

19 

v ^ 

S. MEIERTHAL 
Wiruwärawa puies tee ni*. II-

Soowitab suures wäljawalikus: 
saapaid ja saapapealseid igat 
:-: seltsi odawate hindadega. :-. 
9179 

»GQc 

Sellega annan austatud kaubatarwita-
jatele teada, et olen lahku läinud A. Gorbat- ' 
schewist ja olen awanud oma ette — — 

naha- ja wenesaapakaupluse. 
Soowitan suures walikus k a l a m e e s t e 
s a a p a d (wene saapaid) ja kõiksugu king
sepa tööriistu. Palun sõpru ja tuttawaid 
lahkesti waatama tulla. 

Austusega 
9478 J. Gunjashin, 
Gonsiori tän. nr. 3, endine Kurepoe Wanka. 

I  
I 

II « 

M M RÜÜTLI Tüll. 2B| 30 
Kõnetraat 460 ja 11-83. 

Keskkütte, wentilatsiooni, wesiwaruta. 
kanallsatslouiil, puurkaewude ja pumpade 
sisseseaded, mehaanika tööstus j.n.e. 

HOOS OH SflAflflWflL KOIK MEIE TÖBS-
:: TUULAL TUUMIKUD MITEOMILID. :: 

9481 

Kuulutus. 
15. augustil 1922 aastal kell 12 päewal 

saab Saaremaa maakonnas, Kihelkonna wal
las, Pidula metsas, Mustjala maantee ääres 
„Tsirgu" talu juures oksjoni wiisil, enam
pakkumise teel äramüüdud: 

1) 40 jooksw. sülda arsinapikkuseid 
kuuse-männa põletispuid, hinnatud 400 mrk. 
süld, kokku 16.000 mrk. ja 

2) 200 tollilist prakk lauda, 21 jalga pik
kad, ä 5 mrk., kokku 1000 marka, Eduard 
Wallner'i wõla tasumiseks Max Lasberg'ile 
500.000 m. suuruses summas, ühes %%. 

Müügi alla tulewat warandust wõib näha 
iga päew oksjoni kohal. 

Kuresaares, 31. juulil 1922 a. 
Nr. 4198. 

>ODc , _ J 8368 

Saaremaakonna politsei ülem 
Tilling. 

Sekretäär (allkiri) 

Tallinna Eesti Kiriaatuse-Ühlause trükikoda. Pikk Utu 2 
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